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UANGLETERRE ET LA BELGIQUE

Docunents transmis & 0 Btet-Major.

L’a[ﬁrfnation du gouvernement anglaig que la violation
de la neutralilé belge ail provorgué Vintervention de 'An-
glelerre dans la préseule guerre g'est déja, par les propres
doclarations de sit Edward Grey, révilée comme étanl inte-
nable. L’indignation morale avec laquelle Finvasion alle-
mande en Belgique u été mise & prolit du cotd anglais pour
monter opinion des neutres conire I'Allernagna, est éelai-
ris de nouvelle el singalitre fagon par certains docnments
que le haut commandement de Uarmée allemande a décon-
vert dans los archives de Pétat-major beige & Bruxelles,

1 ressort du comienu dun dossier, portant le titre:
Intervention anglaise en Belgique, que deja, en 1506, Vonvol

en Bolgigue d’un corps expédilionnaire nnglais avail 66 .

prévu pour le cas de guerrs franco-allemande. D’aprés un
document déconvert, adressd au nuinisire de la guerre belge
en date du 10 avril 1906, lc chel de D'étal-major helge a,
avaoc Pattaché militalre anglais & Bruselles, le lieulenant-
colonel Barnardiston, élabord & cetie epoygue, sur Pinitiative
de ce dernier et dans des délibérations répélées, un projet
délaillé pour des opéralions en commui contre TAlle-
magne, d'un Corps expéditionnaire anglais de 100,000
hommes avec Parmée belge. Ce projet 2 trouvé Papproba-
Hon du chef de Idtat-major anglais, le gépéral major
anglais Grierson. Tous lgs renseignements concernant ia
foree of Porganization des détachemenls apglals, In corm-
position du corps cxpeditionnaire, les points de débargue-
ment, avee évaluation du temps exact pour le transport
ete., ont ¢1é fournis & Patat-major belge. Se .horm'.ult suL ces
renseignemenls I'état-major helge a préparé de fagon détat.llé
le transport des troupes anglaises dans le terrain de déploie-

ment helge, leur logement et lewr enirciien sur place. Leur
coopéralion a été ctudige minulienzemont jusgue dans ses
moindres détails, Ainsi un grand nombre d'interpriles et
des gendarmes belgos devaient atre mis a la dispostion de-
I'armée anglaise, el les cartes nécessaires devaicul lui fire
fournies. Om avait déja moéme pensé aux soins A danmer
anx blesaés anglais.

Dunkergue, (alais, Boualogne, d¢taienl préavuos comme
points de débarquement des lroupes anglaises. De i clies
devaient dlre amenées dans le lerrain de daploiement an
moyen du matéricl des chemins do fer belges. Le déhar-
guement préconisé dans des porks [rangais et fe Lransport i
iravers le terriloire frangais, prouve rue les conventions
anglo-belges ont ¢té precedes de convenlions avec 'élals
major francais, Ces lrois puissances ont exactement fixs les
projefs pour la collaboration des « armées allices » comme
il est dit dans le Hocument. Coci est corobore par le fail
que, dans les dossiers secrefs, une carte does opérations de
déploiement de Parmée francaise a ¢té lrouvée.

Le document menlionné contient guelgues remargues
olfrant un intérél particulier. A un certain endrail il est dit
que le licutenant colonel Barnardision avait fail ohzerver

Cgue, pour le momenl, on ne pouvait pas compter sur ap-
1 ¥ ].

pui de la Hollande. II avait également fail savoir confiden-
tiellernent que le gouverncmenl anglais avait Pinlention de
transporler 3 Anvers la Lase d'approvisionnemoent anglaise,
dés que la Mer di Nord avrait &8 débarrassé de tous les
navires do guerre allemands. Ensuile lattsché lifaire
anglais proposait la eréation d’un service d’espionnage belge
daus la province rhcuane.

Les renseignemenls militaires déconverls, rouvent an
complément précieux dans le rapport adressé aw minisicre
des affaires étrangtres par le haron Greidi, qui a élé pen-
dant de longues années, ministre de Belgigue & Berlin,
rapport se trouvant parmi les papiers seorefs. Daus ce rap-
port sont dévoilés, avee une grande porspicacité, les arrié-
res pensées qui gont au fond de la propesition anglaise et
le ministra v attire Pattention sur ce que présente de criti-
que Ja situation dans lagquelle la Belgigue ¢'est mise par
une prise de parti unilatérale en faveur des puissances de
Iintente. Dang ce rapport irés cireoustancié, daté du 23
décembre 1811 et doni la publicalion compléte resle réser-
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Bekendmaking

Wie militaire telecrzat- of telephoontijnen be-
sehadigt, wordt met den kogel gestralt. De zwaar-
ste straf heeft ook degene te verwachten die deze
bekendmaking afscheurt.

Wordl de dader niet gevat, zoo worden do
strengste  maatregelen  genomen legen de ge-
mueente, op wicr groodgebied de schade is [oege-
bracht of deze bekendmaking iz afgescheurd goe-
waorden,

De komrmandeerende generaal

Avis

Quicongue anra endommage wn télégraphe
o un lelephone mililaire, zera fusillé. Sera égale-
ment puni des peines lez plus rigoureuses celul
dqui enlevern cel avis,

St le coupable n'est pas saisi, les mesures les
pius stvires seront prises contre la commune
ol le dommage a été causé ou le présent avis a
Elf prtlovie.

Le giéndral commandant
du Corps d’armée.

4

Wer Feldtelographen- oder Fernsprechleitun-
gen beschadigt, wird erschossen. Wer diese

" Bekanntmachong abreiszt, wird schwer hestraft.

Wird der Titer nichi ergriffen, so treten die
slrengston Magznahmern gegen die Gemeinde
¢in, aaf deren Gebict dic Beschidigung verge-
nommen worden ist.

(iroszes Hauptquartier.

Public Notice

Whoever shall injure any field-felegraph or
field telephone, shall be shol. Whoever shall re-
move thig notice, shall be severely punizhed.

Failing the apprekension of the offender the
ceverest mesgares shall be laken, against the
local community where the injury  has heen
commited or thig notice removed.

The gencral commurnde




Mit dem lteutigen habe ich die
Troving West-Flandern uls
Militée Gowverpour

Verwaltung der
rserlich-Dentscher
fhernomrmen,

Mein adjudani ist Major Rogulla van Bieberstein
Als Prisident der Zivilverwallung  ontersteht

mit e die Droving West-Mlandorn Drasident
Kigter, :

Militirisehe Kreisehofs sind :

in Britage Oborstl, Gpraf vou Sehvwerin.

tn Courtral : Ohepsf], Lihbert.

Dus
iments b

Goschifltseiminer des Militir-Gouverne-
elindet zich in der rue des Chevaliers 17,

Britgge, den 14 November 1914,

ur von West-Flandoern.
von Kramsta, Generallentaa nt.

Lap Mititie-Gouvern

]

®

Bekendmaking

e T S

Te beginnens van hedon hep ik het algerncen
bestuar  der Drovineis “‘Test—\-’l:lal'lcltzi‘en: als

Duitsche [Ceizertiike Militaire Gouvernenr gvep-
gonomen,

Mijn Adjudan! is Majoor Rogally
steln.

Als Yoorzitter van het bargerlijk bestuur dop
Provincie West Viaanderer heb ik den Heer Pre-
sident Kiister aahgesteld,

v Bighep-

e B

De arrondissement oversten zijn, voor Brugge
Lt. Kol. Graaf ven sehiwerin, voor Kortrijk Ko-
lonel Libhort.

De burcelen van het Militalr vuvernement
ziin ingericht Tudderstraat, 17.

Brugge, den 14 Novembor 1914,

De Militaire Gouvernsur van West-Viaanderen,
von wramsta. Luitenant Generaal,

&

Avis

A partie de ce jour, pai repris Padministra-
tionde lu provinee de la Flandre Oceiden tale en
iualitt de Gonverneur militaire de VEmpire alle-
Tiandd.

Mon sdjodant ost te major Rogalla vou Bicher
stein.

I wlest subordonnég Wonsicur le Président
Rister en qualite de Président de PFudministra-
Bon civile pour Ia Lrovines de g Flandre Qeci-
dentate,

Les Chefs d'arrondissement wont : Bruges
Lientenant Colonel GComite von
Courtrai Colonel Lubhert,

Schwerin, 3
Bruges, le {4 Novenhre 1914,

Le Gouverncar militaier de In Flander Oeeiden-
tale, von Kramsin, Licolenaot Gonéral

®
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Bekamﬁ-maehung

Nach Ostende zuziehende Personen, anch solche welche
als reisende in hotels oder bei Verwandten vortihergehend
absteigen, haben sich innorhalh 3 stunden unter genauer
Angabe ihres Nationales Standes und Zuzngortes und der
hier eingenommenen Wohnung bei stadtischen Finwohner
Meldeumt z0 meiden, '

Von Ostende abzishonde Personen haben spitestens 3
Stunden vor der Abreize sich ebondaselbst abzumelden.

Das Publikem wird ersucht \-’érkehrshiuderungen durch
Stehenbleiben auf der Burgersieigen zu vermeiden und den
Militdr-Personen auszuweichen.

Ostende, den 18 November 1914,

ber Kommandant,
von BERNUTH
Obersileutnant und Regimoents-Kom matdenr,

Bericht

De personen die in Oostende aankomen, en die er zich,
"L z1f uaar cen hotel als reir ser of bij famlicleden hegevoern,
moclen zich binnen de drie uren na hunne gankomst, in
het bevolkingsburesl, ten stad huize, aanmelden en er nanw-
keurig hiunne nationalitelt, hunne bedicning en hunne he-
stemmingsplaats opgeven, alsook hun adres ter stede.

De persouen, die uit Oostende vertrekken, mosten hun
vertrek op hetzelfde bureel drie uren op voorhand doen

kennen.
Het publiek wordl verzocht niet op de voetpaden te blij-

ven staan en nlet in den weg van de krijgslieden te loopen.

Qostende, den 18 November 1914,

De Komsandant,
von BERNUTH,
Oberstlentnant und Regiments-Kommandeur.

Avis

Les personnes de passage 4 Ostonde, v descendant soit &
AL » i
- g S6: I hez des parents,
I’hétel comme voyageur, ou se rendant chez .d: -p;’”'-*t :
doivent se présenter an Bureau de la populalion & Fiio e
do ville dans les 3 heares de lour arrivee, et ¥ déclarer
cxactement loeur nationalité, lear profession of lieu de leur
destination, ainst que le domicile .C-]']Olsil.
l.es personnes parlant d'Ostende doivenl annoncer leur

départ au mdmne burean 3 heures d’avance. .y
Le public est pri¢ de ne pas g'arrdter sur les trottoirs ef

de se garer pour lalsser passer les militaires.

Ostende, le 18 novembre 1914,

Le Commandnnt,
vien BERNUTH. _
Oberstlentnant und Regimenls Kommandeur.

4
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Warnune.
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Ieh warps die Bevolkerung der Stadt Oatendo
1 ihren gigensten Iteresse vor dem A fenthalt
autden Strassen bei dep Anndherung bezw. An-
wesenheil von Ly [ifahrzengen, Die Nengierigen
setzen sich nicht nup dep Heschiessong von den
Luftfahrzeugen aus, sondern begehen sich auel
indie Gefahr, von den Gesthossen unsorop ciga-
ner, die feindlichen Flngzeuge Lekinmplenden
Gosehitze and Gewshpe geidfet zu werden,

In Zukuntl hat dip ganze 4 vilbevdlkerang bei
der 2 nniherung ader Anwesenheit feindlicher
Luftlshrzeuge sich in ihre Wohnhinser zu he-
gehen.

Zamfiderhanf]hmgeu werden bestrafl werden.

Ostende den 19 Ng vembor 1944,

Ler Kom1;|m.ndr,1:r.=.!:,
VON BERNUTH,
Oberstleutnant und Regiments - Komm andeur,

®

Bericht.

Ik wakker de bevolking ider stad Oostende, in
haae eige hetang aan, niet stit (o staan bij het
naderen of bij de apanwezigheld van viiegmachio
nen. Nielalleen stollen zich de nienwsgierigen
binol aan het aeschul dezer machienen, maap
tevens aan hel govanr vang zedood o worden
door hel geschint van onze eigene kanonnen of
VAN 0hZe goweeren.

RSl

I 't tockomende zal de burgerlijlke hevolking
?]{'11” bij het paderen of de aanwemghelq van
vi'iaudellijk{: vliegmachicien in hare woningeh

lerugtrekken. o
Overtredingen zullen gestraft worden.

Oostende, iden 19 November 14914,

Die Komnandant,
von BERNTUTH,
Oberstlentnant und Regimen(s-Kommandour.

2

1%%“%.80

] . 11 \ ™
Vengage la population de la ville d (Jstex;d(,,
" . shlail =4 R ; ) ) . . ‘.b“..,r.‘ 118
dapg son propreinterat, o ne pas SG.HL,i( :r L:Ll‘
ues 4 lapproche ou en présence d’agropla
leg Tues & lapprc o daemepe
nes. Les carienx ue g'exposcul pas seuleme
hore canonnés par ceux-cl, Imais aussi an Qiiln--
f.r(\.r d’étre tios par le i de notre propre ariille
ri¢ et de nos fosils. ' . .
A I'svenir, la popnlation civile aura A ellltl tlJl
, habitalions & Tappr e ont lors de la
dans ses habiialions 4 ] ap}ngchn. ov
prosence d'asroplanes ennemis. e <oront
Les conlreventions av prisent ordre sere

punies.

+ e 0] /‘

Ostende, le 19 novembre 1914
Lo Convinnndast,

voy BERNUTI,
Dogi is-Kommandeur,
Oberstlcutoant ol Dogiments-Komnian:

@




VILLE D'USTENDE

[

important apgel 2 la population

A la suite des démarches du Gollege ¥chevinal, avant pour

but d’assurer le ravilailloment d’Ostende, PAutorite Militaire
Allemande a organiseé, & Zeebruggo, une séance de ddiléguds
de plusieurs communoes de la Cote pour en recherchey |ps
moyens d’exceution rapide et pratigue.

II'a &té décide, en principe, que les viveos et denrées
seraient acquis en Hollande par des délégués des diverses
comniunes inféregsdes,

A cet effef, [o Uollége Echevinal devra pouvoir disposer
des [onds nécessaires aux achats, Les bous émis par la Ville
d’Ostende ne pouvant nalurellement pas servir en pavs
dtranger, le délégus (lu Collége devra otre nanti d'argent
ayant cours régulicr en Hollande,

Je fais done un pressant appel & lespril de solidarité de
mes coneitoyens, et les invite Instamment & vouloir bien se
rendre, sans aucun délal, a4 la caisse communale, pour v
changer argent bolge dont ils disposent, contre les hons de
caisze do ja Villo. Fn reépoadant & mon appel, ils ne &impo-
sent dailleurs ancua sacrifice, puisque vlléricwrement ils
pourront, au moyen de ces mémes bous, se procurer les

vivees qu'on aura pu acheler.

Le succes dos efforts o Collége dopend de Ja bonne
volonié et de Pesprit palrtolique, dont mes conecitoyens
voudront bien me donner 1 breuave en cotte occasion.

Uslende, le 19 novembre 1914,

Le Bourgmestre i
b* MOREAUX,

STAD QOSTENDR

Belangrijke oproep fot de bevolking

Als gevolg aan de voetstappen door het Sr:-h.(fpe.nIt{lu}le.giLe
gedaan om den noodigen \.foorraacj val voed‘mgaxrmd e eflg e
verschaffen, heoft de Duitsche Kri}gs‘m’erl‘leld, te YLeel;ruiI:e,
op Zolerday, 21 dezer, eene vergadering belegd, van de afge-

‘vaardigden der verschillige gemeenlen der Knst, lom de

middeten eener spoedige on praklische uilvocring to onder-
Z(]g‘eilé.in priueicp, heslist geworden, rjg,t de le‘-‘el]srﬂiddtﬂcﬂ
en andere benoodigheden in H(_uHmw‘d zullen gekocht wor dfm
door afgevaardigden der verschillige belanghebbende Ge-
STE] Bl .

m[:[(‘:lgigl-l einde, zal hel Schepenkollegie over fie geld.en
noodig tot den mankoop moeten konnen bE‘-SChIII?kQ?I.L De
kasbons door Oostende uifgegeven, zullen U:;_\tuur.h_}k mn een
vreemd land niet kunnen dicnen, et om [die 1_‘edeq ;»_'._al d{'
afmevaardigde moclou kunnen beschikken over geld dal in
Ho 1 wettige koers heell.

H(}Ililiartliie:\ Zi:;itzncn dringenden oproep ‘tot het' gevoel van
solidariteil mijner medeburgers on noodig ?e uitdrukkelijk
uit zich, zonder eenigen uitstel, naar de (_xer_neg‘ntelms‘te
willen begeven, om het Belgisch geld, \§-'aar°?.\-'e|’ ?1] heschéli—
ken, te willen wisselen tegen kashons der biad.. {oodoe?n ll,,
zullen zij laler, bij middel dezer bous, do noodige levens-

iddele en aankoopen.

ml;i{f;tl:vl;lg:;ﬁlr;{ken der [gr;gingen van hel S‘c:.}'}e.[?enkollffgie

hangt van den gooden wil en van HhE}t \-'adcr{a.mj:‘sclfl _glei- 931

af, waarvan mijne medeburgers rij, in deze omstandigheid,

het bewijs zullen geven.

Ostende, den 19 Novembor 1944,
De dd, Burgermeestor,
Lr MORBEATIX,
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OOSTENDE EN OMLIGGENDE

T

Dnderrichtingen wws i Openbaar verkeer

1. De markidagen in Sostende ziju vastgesicld op de Maanda-
gen cn Donderdagen, van 7 o1 42 uur, Duitsche tijd. De koop-
lisden, handelaars, groonge s, beenbouwers, brouwers, enz.,
van ok dorp moeicn zich, mel hunne Koopwaren en wagens,
vereenigen op ven punt der gemcente, dat daor de overheid zal
aangeduid worden. Yan daar znllen zij zich, i groep, en onder
vrijgeleide van den Dourgemesseter of van dezes verlogenwoordi-
ger, naar Oostende begeven. De teroukecr naar het dorp zal op
dezelfde manier goregeld worden, derwitze dal het vortrek uit
Oustende plaats hehbe lon laatste oin 4 nor naniddag.

fen bewijs van vrijgeleide wal door de Keizer]ifke Kommandan-
fuur te Ooslende alyeleverd worder aan den Burgemeester van
lgdere gemeente. Deze zal, in geval van hindering, zich mogen
docn vertegunwoordicen door ceren plaatsvervanger, die cen
officice] karakler hectt, zoo bifvaorheell ! conen dchepen, don
Goemeente Secrelaris, don Yeldwachter, ecien Onderwijzer, eny.

2, Hel is san iedoren inwoner inegelaten vrij te gaan on handel
te drijven binnen ket grondgebied dor gemeentis die hij bewoont.
Onder goen voorwenelsel mag iy het groudgehied ZEr gRimeen-
te verlaten, lenzi] op de vastgestelde marktdagen van Oostonde en
allecn onder do voorwaarden onder numemer 1 taNgewsren.

Nochklany, om de handelsverrichiingen on de netrekkingen
tusschen de verschillice gemcenton tacgelijle te maken, in do
grenzen door de hoidige omslandizhoder ioegelalen, zal er, in
clke gemeente, een persoon of vosrman anngedoid worden, die
zich, mits redematige veroalding, selustes imoet met hot VErvoer,
de beslelling en hot athalen iu andere gemcenten vaa alle koop-
waren, vacdingzmiddelen, nakken, onz.

De Gemeentebesturen worden verzocht den nasin en andere
inlichiingen over dicn persoon op te goven aan hot Gemeentebe.
gluur van Oostende, dat zich gelzslon zal de noadiga veelslappen
aan ¢ wendon tot het hekomon der gewenschle bricven van
vrijgeieide.

Onztende, den 19 November 104 4,
Op bevael der Keizerlijie Kommandantur,
B did. Burgemeester,

D MOREATX.,

£




